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Abstract :

This study aims at exploring the impact that directionality may have on
translation teaching and investigating whether teaching translation into a second

language differs from teaching translation into the first language .

To achieve the study objectives, a questionnaire is designed and distributed to a
sample of students and teachers at the translation institute (Algiers University 2 )
in order to explore their perceptions about the impact of directionality on

translation teaching.

The analysis of the teachers’ questionnaire shows that directionality has an
impact on translation teaching and reveals that teaching translation should be
different in the two directions. However the analysis of the students
questionnaire indicates that there is a certain level of similarity between the two
directions .The data collected demonstrates that students encounter the same
type of difficulties (language difficulties) and want to develop the same type of

competence (linguistic competence) in both directions.

Keywords: Directionality, Impact, Difference, Teaching, Translation..
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e gl Al luhydll (amy e b Lad Jslaios dea i) 8 AaladY) g sunse

(A ARy 0) cpalat¥) b aa il L il deasil e daalanyl L
13 &asusall (2007) (Natasha Paviovié ) (i slaly Wbl Ealll o (J5Y) dull)

“Directionality in Collaborative Translation Processes: A Study of Novice
Translators”

pelatial g5lia) Cpumala Atk Cpivinl Cpansiall (e degane o Ealll il J
O Aaay) Aalll e Al agials 480 KU Al e IV agial (s il
O dsasall DAY saes deagill e dalaVl b e iKI g L cangdl
Al (agal daasiy ol Cpeajiall (el Cua (40BN Al g () G lasy]
oslaly ) Jslalls clgiseals 2 JSLa e alSl) Jal (e caalanyl 8 4l
JsSsisyd slaely ellyg ¢ dpaplally Ldalall 3jlsall aladial 5 hall JaS) 4S5 <lgdl)

Lblll c.ul (collaborative translation protocol) "4 glatil) daa il

Glgmall G oa Auhall 23 P (e Lald) Ll cliag )zl 50 Gn s
bl Alae Lgallas diph cuilSy aalat¥) 8 Lgld ol (il cugals Al

L) Al 8 el cul€ ABUally daajill saga ol Auhall CAiS e

ks .0 ol 5 (Chia-chien Chang) &l (ud Ld opfialll o 4l 4l

: Ol$imy (2007) (Diane L. Schallert)

“The impact of directionality on Chinese/English simultaneous interpreting”
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“ In search of directionality effects in the translation process and in the end "

product ”
Sles daasl flee e dalat¥) a0 agd Auhall o2 PR e Ll cilgla g
8 Lensia 26 slal DA (e il At dualyay el i el alally L gl il
Cupelal . el g et a Bane Jalse Blelie qe (A5G ARl My o) )
oY) 8l pSlidl Cpaagiall J8 e Aesiall Glaagill ol Al i
ol bl iy LS ¢ Al ulial i Cpliaey Gaalye J (e Cpead ) dala
AaalaYl il dea il 3a5al Adlide Culga

25 (2019) (Andrea Hunziker Heeb) <ua Si3isa Lol daalal & Axhll )l
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“Effects of directionality on professional translators’ processes, products and
effort”
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“The effect of directionality on performance and strategy use in simultaneous
interpreting: A case of English-Turkish language pair”

Glatliay) ey Al o1d e dalady) ib e il DA (e Cilgla
) Y Aalaty) GBI e) cpalatyl 8 Apsill Aeasills ageld o Lgdgaciag
Al deajilly ol agie calls dum (Apalady) Al ) AN Gl ey 4S5
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L) ARl L Al 8 Juadl sasal) CilS Cum cAan i) Basa Cam (g

»5 (2020) (Nike K. Pokorn et al.) (s)als (psSs <hll o dualul) dull

PO s

“The Influence of Directionality on the Quality of Translation Output in
Educational Settings”

& Aediall daasill Baga o daladyl 5L e CalSl DA (e (pdaldl Jsla g
sl il Aa (b Daeal Akl pllad] CulS 13 Lab waad 5 dpadadll 2
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" Revisiting Directionality in Translation Studies'
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Alai¥l mlhaiany Caypeall L) ddats (5Siug casedall 138 dale ) Aoy (3 kil
NI ey gylaiig o 1L01) 1 Uiny 8 Lpulad 3dS Lghdeay daajill
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Agaa il cilubal) LB Aalay) cigps 1 1

s daaill 8 4alssy) (Allison Beeby Lonsdale) Jlawisl o gustl] oy

« Directionality in contemporary Western translation studies usually refers
to whether translators are working from a foreign language into their
mother tongue or vice versa. » (Beeby, 2009 :84)

Osensiall S 1Y L sale 3 paleal) dupad) dpeasill luhall 8 Lalat¥) i 1l

(Lieny) - uSall ol V) agiad ) dwiad 4 (e o gleny

i A Al olad) ad deasill 8 AalaV) ol Jsil) Sy Cappeill 1aa (e U)
D) 8 s OS1 L leal) ) WY 4] e sy il IS 1Y) Lk g ] g Aie dan il
Slo i@ ¥ e Jeall 2y ) dysalll lad gl ol dea il Galaiy] e Euaal)
OSaly 1an Al Byal cladg amg o oeSall ) Al Zad — L) dd aaial

(85 :2009 ¢ 1) Al Al Gal sas dal 331 e Jaadl aa il

b e Y deasill & dalat) Capad e waal) die ok (o3 JIKSYI o e
(oAl Al Ads (8 o Bpal Al sad oY) ) e pagy QL Sl el IS 1Y)
") AR " allias Jie Glallhiad) a3 aladil Wgle gy Al cNEY) 3 G
Gaaa il luhall 8 leaasind 5 ) Clallaadl €l KU g ) ARl
e ) saall 130 (8 o e ) s Baiad) AR e Aasil Blee o il
L1 Al o Leagill e el Gilalhuadl) ahasin) ol o B a5
e Ay Bl ) deail Caag) deadiudl cilalladli (84 :2009 ()

Pk Ladt Ll 0)S o Clgla S8

(Ladmiral, 1979) Le théme axadll -
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(Newmark,1988) Service translation 4ileadll daa il

(Beeby, 1996) Inverse translation 4uSlaall das il

Translation into the second language 450Gl 4zl ) daa yill

(Campbell, 1998) Reverse translation 4mSall daa il

Translation into the non-primary (Grosman awla¥! e bl ) das il -
et al. ,2000) language

Translation into non-mother tongue ;ﬁ\ e Al ) Al -

(Pokorn, 2005)

(37 :2011 «<s) .(Kelly et al., 2003) Translation A-B 1 daa sl -

G ol (i Jolain 5 gas e mlliae SN @yl Jolain L Lads
AY Gla e boalhias slael U odall) iy

Lalhaal) cNISEN s Auial) 42l gad daajal) 2,11
Sy cAgalhaad)l CVEY) a2kl Ay Gl e Al o Uysly Gu WS

dib Ay Aleal) oda Cagl dpen il Ciluhall 8 Chlalliadll o ) plasin)
b sas leapln ) eV ) @bl clallaad) eda (ape dladl A W)
alidl mumg dal go Al A Y deasd) e dpaall G oead) JE ol
G Ll e clallaadd Gialll slde) s ge CadSll Load Jolain LS

cAY Cla e b allacas sldie) ) agany iy
axaadl) 1 .2.11

Graadin) Al Glallaad) o o (La version) s ( Le théme) Asllhiac e
GG albaadl ol e 5 el 5 L) Ll e deagl) il Caag)
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« Traduire : Théorémes pour la 4t< 4 (Ladmiral) Jhwal -ols

-(1979) traduction »

amay A Owall ) sy st oodnleadl oils #5808 Jeadill Jdy oS
La traduction comme exercice Lagelin Ly byliel daapll on Jlhaay
aixd (La traduction proprement dite 4idsll 5 déal) daajills pédagogique
o JoY) canally idead) Gile cpa dhaedY Gl capaill 5 sl e Euaal)
Gl e Oty iy Legh Clastlan lpa Wliel Al " gl Zeasil
Gl A Al agihd HLEd) Caagy Glalll addad jUa) 4 Adlall daad A1) dus g daul)
Y Mad Corgs Ll Aindl Kan il oo GBS Gl Lany ¢ aemall Gallly Congl

(41 :1994 Jhaes) el sl yiill sans den s

oldls Al @bl bl 318 sty @A aseludl el Gl g apmalls
Langi AleaS oliie) (Ko Yy snill o oulad UG8 S sas Lo Al 50l
11994 Jlyaedy ) oS I3 Gyl 138 2l ¥ daagill (ujlae aas GllAly cduiia
)l D5 Y w585 .(49-43

aia ¢ il Luld (3l a3 sas :Le théme grammatical sl aumarl) -
AU L a3l DAl s

«lajall e Sy Gl sag tLe théme d’application Awlaill amadl) -
) a8 gl gl ealiall (gsdll ladY ) Bole) sp 4ie Canglls

(4 pdia dn (Gglna e.é)fwj\ @L die g :Le théme littéraire Lﬁfﬁ\ (u;.dl\ -
11994 «Jedy) +iad) Al 4] Jie Ciagll A3l Uia maay Cuny ARl olas
-(53-50
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s Cpail) g Al die Ul ool cladans Uypal ol g aamatll 281y JhadY o) e
Alall a8 a5 lSS gy A8IS e Aial) Al 8 el Y adas ol
Sl aeliy 5o Aalll ol 8 iy sed o oxd) fosbue aail) oyl o LS

(47 :1994 Jluasy) 4315 & llall Ly Al ¢ Uad) Jaia
dsbasdd) Laa it .2 2.0

Service  4fledll daajll mlhiae (Peter Newmark) <hlass i aodiy

A sl e lgdyay o Anll ARl ) Aen il dlee il translation

«Service translation, i.e. translation from one’s language of habitual use
into another language » (Newmark, 1988 :52)

(e y) wopal Aad ) slimall alasinll) 22 e dea il ) dpleaad] daa i) :

mllias 2ladind Jy "aliaadl St Gal " allias aladiul @hlegs iy Juad N,
S S5 hlags gin 4z @A) mlhaadll a5 ¢ N a1 A
Sl G W) Al e oAl Clallias ge d3jlae G lalhaas o)y

(21 :1991 <&yl sx)

A e Al N Al L3 .2.00

N e Al ) deagll mllias (Nike K. Pokorn) (sSs .ol @bl andins

sag Awia¥) Zalll ) daayil) ) 3,L3U (Translation into a non mother tongue)

AV AR Y A gl iy o3 allaaadll

aseie maagh Cali Y e Al ) deagll e Cuaall Jdy Bl of e
Y (Native speaker) "Q,J.z&\ Gaaiall' g (Mother tongue) "(—&\ " allhiae
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Lgra ) Y cjlale ¢ autl Gl ) Ll e Cuaall die daulid Loalie a
s pellaadl) Cappeil laoliie) 23 3l 28BSl julead) 5 "aY) 42l o sgie s
Jakall ataby ) 3V Gl e Jay oA mllaad) 13 YIKE) &k Lild aa b
S olan gl Ji ikl Aoy (s e b Y1 0S5 1Y YIS ol o 4l (e
Salls bl saamie a5 806 A5y Jawy Jilal) Ly o8 Allad) oda 8 calype s
iyl e Waalaie) 5 A Akl uleal) o WS caaly of 23] e ST agal ()65 e
Ly aai Y Aselly Addaglly 5oLl Jual) Jie pllaadd) 13 Ciypes die sl
Mie daa¥) Hlinad) adinall iy alil asen lie¥! ey 335 Vs aseiall Le singe
IS Copme e oY) Aall mllaias b MLy o(aleal) 48 i) Gm 336 Y

") Al asgie e ey oM LaY) sl ggie ) Load Eald) c e LS

(6 :2005¢(1)5S 59) - mlae 32al A dans 5 opnse IS0 Capra y

e Olasgde (psSaal Aually Laa " L)) Gaaaidl s WY Al asede oli 0
S olal A sangll 0)sSe Gy ARl ale B aa IS8 Glijea s Glaal
SN okl Al il e laye cllia a1 AR allaias dslay g3l JISEY)
) AR — W) AR A o U o (Kelly et al) o)al; LSs celly
GBS) Aanslay) 2l ey Jaad etV 6 daasil) dlee Gl dardiol)

(35 :2003 <5 3Ts

asinl Sadl pe e Al gl Cus bl Gl (Prunc) @iy oy aies e
S Al jalially eY) Bl slsm an iall dpes il 3 SN Caagl WY1 AL 5yle

@5 c'fv\.ud\ ol alaan Lfﬂ\ @}ﬁg‘g\ J:uj\ [ERTTT &ﬂhj ‘\_majﬂ\ e LSl :\:\9\3.15\
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dcgane Al Lgaaiing a0 Al AV Al alhias ) Al Ol augl) ) seasll
aidlin sl Aligs Ao gena) 03¢l agilaiil L iy S U cpein Jualsill dine
5ol Caagl mlliad) 13 sladiu) S a il ¢ jeniall 4ag b Gyl

(83 =82 : 2003 «clilyy) . 3,8l 3ysaiall dysall

A 4 LY Leajdl 422,00

fansil) Alee Caagl Agll Aalll 1) Aes i) allaas (1998) Jal€ Chlgfins adiig
Al o 3SHIL g A8 Al Auhall G JuelS Gl a8 ciiaY) Al s o
ClaS) e dalaial cuall 8y Goaleall e 3yS A Capmy o3 Al 13a Ll

. all) Bl pellaae il 38 13 aleall Capla g Al AR

wemwmmz dauny Ay dra aggde sa "Wl AR sed O Q) dul& g
u.u;l.g_aj\ J_sé_g L)AJ RN AJL;J“ ‘\.Uaﬂ‘o;\sﬁ\
aall sadlgdl =1
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« The'A' languageis the interpreter's mother tongue (or its strict

equivalent) into which they work from all their other working languages in
both consecutive and simultaneous interpretation.»
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« A 'B' language is a language in which the interpreter is perfectly
fluent, but which is not a mother tongue»
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« A 'C' language is one which the interpreter understands perfectly but into
which they do not work. They will interpret from this (these) language(s)
into their active languages.»
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« Translation into a non-mother tongue or inverse translation, especially of
literary texts, has always been frowned upon within Translation Studies in
Western cultures with a dominant language, and regarded as an action

doomed to failure by both literary scholars and linguists. » (Pokorn, 2005:
VIII)
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«A translator should, as far as possible, translate into his own mother
tongue or into a language of which he or she has a mastery equal to that of
his or her mother tongue »

http://portal.unesco.org/en/ev.php-
URL ID=13089&URL DO=DO TOPIC&URL SECTION=201.html
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« The translator shall possess a sound knowledge of the language from
which he/she translates and should, in particular, be a master of that into

which he/she translates » http: //www.fit—ift.org/translators—charter/
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«[...] translate into your language of habitual use, since that is the only way
you can translate naturally, accurately and with maximum effectiveness»
(Newmark, 1988 :3).
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«Only someone translating into his mother tongue can really produce the

clear, effective and, above all, naturally flowing language that a native
speaker can produce» (Gouadec, 2007 :90).
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«[...]consequently, there are cases where we are incapable of producing a
good translation in the sense that it sounds like an authentic, native text to
target language users» (Cay Dollerup, 2000 :63).
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«Yes, you may be able to translate quite correctly into a foreign language
but it will eventually become evident that the translation was not written by
a ‘native’» (Samuelsson Brown, 2010 :27).
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«Translation into Non-Mother Tongues »
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« La direccionalidad en traduccion e interpretacion : perspectivas tedricas,
profesionales y didacticas»
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«Challenging the Traditional Axioms : Translation into a Non-Mother
Tongue »
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«It showed that there are no clear distinctions between the translations by
native speakers of English and those by non-native speakers» (Pokorn,
2005 :119).
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«The results of the questionnaire refute the claim that native speakers are
always able to detect whether a text was translated by a native or a non-
native speaker of the target language.» (Pokorn, 2005 :119).
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«More empirical research into the issue of directionality is needed if we

want to construct more valid theoretical and pedagogical models. »
(Pavlovic, 2007 :18).
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«In Russia the practice of translating into non-mother tongues by native
Russian translators has existed for decades, and, to my knowledge, has
never been limited to just restaurant menus or hotel regulations.»
(Mikoyan, 2000 :205).
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« It is the main language of the world's books, newspapers, and advertising.
It is the official international language of airports and air traffic control. It
is the chief maritime language. It is the language of international business
and academic conferences, of diplomacy, of sport. Over two thirds of the
world's scientists write in English. Three quarters of the world's mail is
written in English. Eighty per cent of all the information stored in the
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electronic retrieval systems of the world is stored in English.» (Crystal,
1990 : 7).
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«Traduction effectuée comme exercice dans le but d’apprendre une langue
étrangere.» (Delisle, 2013: 688).
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« Ensemble des théories, méthodes et techniques utilisées en enseignement
de la traduction [...] Son objet est le programme de traduction, le contenu
des cours, les processus d’apprentissage et les modes d’évaluation » (Delisle,
2013: 653).
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«Although the old model would appear to be no longer valid (since
translation students are now supposed to learn translation, not just

languages), little thought has been given to the development of a new
rationale» (Pym, 1992: 73).

daasill O ) L) Wl g o e oy anil) zasail) o) e a2l 2]
ool skt 8 LIS el o alh ¢ (Jah Ll s ¢ Al alad V) gy iy

oS A Aalan) Al 58 Lpaal g o) @il cluhall of ) aalll [yl LS

b lls amal eia ) Gl el Gl BA e Jslaied Al dan sl

54



oz Al uayts § Al ¥l pounga AL

clsln lly Glall 1a 4 cela Al cluhall Calide (oayey agiiog o3 Uing sa

gl Al g Cprengiall (sSE g Al 8 Aalaa) Al
Ao l) Gy B dalasy) 2,000

ity aaal (e a2 Jleg chon i) (a3 AaaI) gpumge ol Updly e LS

ol U8 o S plaialy asy o) ailh Al (S5 A4S e )

oS Jae (& AalY) gaage J) @R el ) olal e 8 S

radsiy (pengiall (5sSh g daa il
«It is of vital importance to the field of translator training to ask
whether professional translators can realistically be expected to
translate adequately into a foreign language; whether the skills
involved in both directions are the same; and whether the skills
involved in this type of translation activity can be trained in the

same way as skills involving into one’s mother tongue» (Kiraly,
1995 :18).
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«In what ways is translation into a non- mother tongue is different from

translation into one’s mother tongue? Are translators usually less
competent when working into a NNL? » (Kiraly, 2000: 117 )
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«In translating from a second language, the main difficulty is in
comprehending the source text|...].In translating into a second language,

comprehension of the source text is the easier aspect; the real difficulty is in
producing a target text[...].» (Campbell, 1998:57)
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«While production into the foreign language is expected to cause more
production difficulties for the translator, perhaps comprehension of the
native language text can be expected to be deeper, more nuanced and more
accurate » (Kiraly, 2000:117)
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«The reality is that they are different, and that such students need to be
taught differently » (Campbell, 1998: 11-12)
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«The specific nature of the inverse translation process, which implies
greater difficulties in the reformulation stage, is reflected in the specific
nature of the work market [...].Thus, teaching inverse translation should be
distinguished from teaching direct translation by giving full importance to
the specific nature of the process and the market» (Beeby,1996: XII)
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«So if it is the translator’s language competence/incompetence that
primarily affects the quality of translated material in non- mother tongues,

then it is the language competence that should be an essential prerequisite
in the training of non-primary language translators» (Mikoyan, 2000: 207)
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« In training into a foreign language greater emphasis tends to be placed on
the foreign language encoding phase, and there is correspondingly less
emphasis on the decoding of the native source language » (Stewart, 2008:)
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«[...]One of the tasks of the training institution ought to be to ensure that
graduates can actually translate competently and confidently into their
NNL to be able to meet market demands. If we agree on this premise, then
the question arises of how to accomplish this task» (Kiraly, 2000: 118)
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«Teaching translation into the foreign language is constrained by the limits
of the students' translator competence. The description of this competence

gives the starting point of the learning process and makes it possible to
define the objectives of the prose-translation class» (Beeby,1996:18)
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«The definition of translation competence and the process by which it is
acquired is of supreme importance in teaching translation since it provides

the guidelines in establishing the learning objectives and the pace of
teaching...» (Martinez & Hurtado, 2001:280)
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« If learning to translate into one’s first language were no different a
process than learning to translate into a second language, then there would

be no need for different models. But the reality is that they are different,
and that such students need to be taught differently. It is for this reason
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that we need a model of translation competence for second language
translator education » (Campbell, 1998 :12)
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«I believe that text selection is one of the most important aspects of our
teaching activity and, as such, it is disheartening to see just how (albeit
informedly) haphazard it often is.» (Kelly, 2000 : 159).
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